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Mitteilung des Obersten Volksgerichts zum gewissenhaften Studium
und zur Implementierung des ,, Gesetzes der Volksrepublik China
zur Anwendung des Rechts auf zivilrechtliche Beziehungen mit
Auf3enberithrung”

(Fafa [2010] Nr. 52)

An die Oberen Volksgerichte der Provinzen, autonomen Gebiete
und regierungsunmittelbaren Stiadte, die Militdrgerichte der Volksbe-
freiungsarmee und die Produktions- und Aufbaukorps-Zweiggerichte
des Oberen Volksgerichts des Uigurischen autonomen Gebiets Xin-
jiang:

Das ,Gesetz der Volksrepublik China zur Anwendung des Rechts
auf zivilrechtliche Beziehungen mit Auflenberiihrung” (in der Folge
,Gesetz zur Anwendung des Rechts auf zivilrechtliche Beziehungen
mit Auflenberithrung”) ist am 28.10.2010 auf der 17. Sitzung des Stian-
digen Ausschusses des 11. Nationalen Volkskongresses verabschiedet
worden und wird vom 1.4.2011 an durchgefiihrt. Das ,Gesetz zur
Anwendung des Rechts auf zivilrechtliche Beziehungen mit Aufienbe-
rithrung” ist ein wichtiger Bestandteil des chinesischen Zivilrechts
[und] verfolgt das Ziel, das auf Ehe- und Familiensachen, Erbsachen,
Sachenrechte, Schuldrechte, Rechte an geistigem Eigentum und andere
zivilrechtliche Beziehungen mit Aufienberiihrung anwendbare Recht
festzulegen, um die Basis zur Losung von zivilrechtlichen Streitigkeiten
mit Aufienbertihrung und zum Schutz der legalen Rechte und Interes-
sen der Parteien zu legen. Um das ,,Gesetz zur Anwendung des Rechts
auf zivilrechtliche Beziehungen mit Auflenberiihrung” in der kiinftigen
Rechtsprechungspraxis korrekt anzuwenden, wird zu den fiir das Stu-
dium und die Implementierung des ,Gesetz zur Anwendung des
Rechts auf zivilrechtliche Beziehungen mit Aufienberiihrung” relevan-
ten Fragen folgendes bekanntgegeben:

1 Quelle des chinesischen Textes: China Trial Guide, Guide on Foreign-Related Commercial and Maritime Trial [ ¥ 41 35 i 95 8 J 46 F ], Vierte
Zivilrechtskammer des Obersten Volksgerichts (Hrsg.) 2010, Band 2, S. 90 £.
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1. [Bedeutung des gewissenhaften Studiums des neuen Geset-
zes] Das ,Gesetz zur Anwendung des Rechts auf zivilrechtliche Bezie-
hungen mit Auflenberithrung” ist das erste eigenstindige Gesetz
unseres Landes, das die Anwendung des Rechts auf zivilrechtliche
Beziehungen mit Aufienberiihrung regelt; die Einfiihrung dieses Geset-
zes wird sicherlich die Rechtsprechung in unserem Land wesentlich
und tiefgreifend beeinflussen. Die Volksgerichte aller Ebenen miissen
aktiv das gewissenhafte Studium des ,Gesetzes zur Anwendung des
Rechts auf zivilrechtliche Beziehungen mit Aufienbertihrung” der Rich-
ter und Schoffen? organisieren, damit [diese] den Geist der Gesetzge-
bung prazise erfassen, profundes Wissen iiber den Sinn jedes Artikels
erlangen und vollstindig die Wichtigkeit dieses Gesetzes fiir die Rege-
lung von zivilrechtlichen Beziehungen mit Auflenberiihrung in China
und seinen positiven Nutzen zur Férderung der internationalen zivil-
rechtlichen Kontakte begreifen.

2. [Verhiltnis zu fritheren Normen] In den , Allgemeinen Grund-
sdtzen des Zivilrechts der VR China” und vielen weiteren Gesetzen
sind besondere Kapitel oder besondere Normen enthalten, die explizit
die Rechtsanwendung auf zivilrechtliche Beziehungen mit Aufsenbe-
rithrung festlegen; seit der Durchfiihrung dieser Gesetze haben die
Volksgerichte aller Ebenen diese gewissenhaft implementiert, auf der
Grundlage dieser Gesetze eine grofse Anzahl von zivilrechtlichen Fallen
mit AufSenbertihrung entschieden und reichhaltige Rechtsprechungser-
fahrung gesammelt. Nach Inkrafttreten des ,Gesetzes zur Anwendung
des Rechts auf zivilrechtliche Beziehungen mit Aufienberiihrung” miis-
sen die Volksgerichte auf allen Ebenen das Anwendungsverhiltnis zwi-
schen neuem und altem Gesetz beachten und gewissenhaft den Geist
der § 2 und § 51 des ,Gesetzes zur Anwendung des Rechts auf zivil-
rechtliche Beziehungen mit AufSenberiihrung” in die Praxis umsetzen.

3. [Riickwirkung] Auf Streitigkeiten beziiglich zivilrechtlicher
Beziehungen mit Auflenberiihrung, die vor Inkrafttreten des , Gesetzes
zur Anwendung des Rechts auf zivilrechtliche Beziehungen mit
Aufienberiihrung” entstanden sind, miissen die gesetzlichen Bestim-
mungen angewendet werden, welche im Zeitpunkt des Eintretens der
[fiir das Entstehen des Rechtsverhiltnisses relevanten] Handlung
bestanden haben; existierten im Zeitpunkt des Eintretens der Handlung
keine einschldgigen gesetzlichen Bestimmungen, so konnen die Rege-
lungen des ,Gesetzes zur Anwendung des Rechts auf zivilrechtliche
Beziehungen mit Aufienberiihrung” entsprechend angewandt werden.

4. [Verhiltnis zu fritheren OVG Interpretationen] Steht nach
Inkrafttreten des ,, Gesetzes zur Anwendung des Rechts auf zivilrechtli-
che Beziehungen mit Auflenberiihrung” der Inhalt justizieller Interpre-
tationen des Obersten Volksgerichts beziiglich der Anwendung des
Rechts auf zivilrechtliche Beziehungen mit AufSenbertihrung mit den
Bestimmungen des ,Gesetzes zur Anwendung des Rechts auf zivil-
rechtliche Beziehungen mit AufSenbertihrung” im Widerspruch, so
werden [diese Interpretationen] nicht weiter angewendet.

2 Der Begriff , i #| A i1 “, hier angelehnt an Miinzel (ZivilprozeSgesetz der VR China, ZChinR 2008, Heft 1, S.31-83) als ,Richter und Schoffen”
iibersetzt, ist nicht eindeutig. Wortlich bedeutet er ,Rechtsprechungspersonal”. Teilweise findet sich auch die Ubersetzung ,Mitglieder von
Gerichten”, vgl. Robert Heuser/Thomas Weigend, Das Strafprozessgesetz der Volksrepublik China in vergleichender Perspektive, Hamburg 1997, S. 200.
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5. [Rechtsprechungsdokumentation; Benachrichtigung des OVG
bei Schwierigkeiten] Die Volksgerichte aller Ebenen miissen bei der
Implementierung des ,Gesetzes zur Anwendung des Rechts auf zivil-
rechtliche Beziehungen mit Auflenberithrung” darauf achten, ihre
Erfahrungen bei der Rechtsprechung zusammenzufassen und ihre
Untersuchung und Forschung zu verstarken, um eine wirklich effizi-
ente Umsetzung dieses neuen Gesetzes zu garantieren. Fiir den Fall,
dass sich im Rahmen der Implementierung Schwierigkeiten ergeben, so
wird darum gebeten, dies unverziiglich dem OVG zu berichten; dabei
miissen Losungsmethoden oder Entscheidungsneigungen vorgelegt
werden, um als Referenzmaterial fiir die Forschung oder bei Bedarf fiir
die Verfassung justizieller Interpretationen zur Verfiigung zu stehen.

2.12.2010

Ubersetzung, Abschnittstiberschriften in eckigen Klammern und
Anmerkungen von Peter Leibkiichler, Hamburg.
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